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 (весенний семестр 2018-2019  учебного года )
	Код дисциплины
	Название дисциплины
	Тип
	Кол-во часов в неделю
	Кол-во кредитов
	ECTS

	
	
	
	Практ
	СРСП
	Лаб
	
	

	11B130, PIYaI3506
	Практический иностранный язык изучаемой страны  (второй иностранный язык) Часть 2:немецкий 
	ОК
	3
	0
	0
	3
	5

	Лектор
	Котиева Людмила Муратовна, и.о. доцента,  к. филол. наук                        
	Офис-часы
	По расписанию

	e-mail
	kotievalm@rambler.ru
	
	

	Телефоны 
	87073551250, 243-83-28
	Аудитория 
	По расписанию

	Академическая презентация курса 
	Назначением данного курса является дальнейшее развитие коммуникативных языковых навыков студентов: чтение, письмо, говорение и аудирование. 

Цель курса: 

Целями данного курса являются углубление и расширение языковых, а также экстралингвистических знаний студентов, расширение диапазона понимания немецкого текста, обогащение активного словарного запаса, совершенствование устной и письменной речи в пределах лексических и грамматических тем. 

Студент должен освоить  определенный минимум грамматических знаний и навыков, обеспечивающих иноязычное общение

1.
Чтение и понимание оригинального текста средней и повышенной трудности.

2.
Умение вести беседу и делать устное сообщение на темы предусмотренные программой. 

3.
Знание значений основных  терминов 

4.
Развитие и совершенствование навыков неподготовленного иноязычного общения через интенсивное чтение литературы, представляющей профессиональный интерес и ОПТ, отражающие пульс планеты.

5. Уметь использовать практические навыки во всех видах речевой деятельности на немецком языке; способность к восприятию, анализу и обобщению информации, логически и грамматически правильному оформлению высказывания;

6. способность брать на себя ответственность; стремиться к успеху; развивать лидерские качества; способность самостоятельно принимать решения; выражать свою позицию, креативно мыслить; уметь адаптироваться к меняющимся условиям

7. способность воспринимать язык как важнейшее средство общения; ориентироваться в системе понятий и терминов дисциплин данного модуля 

8. применять теоретические знания немецкого языка в учебной деятельности

 9. уметь использовать знание структуры немецкого языка для совершенствования умений во всех видах речевой деятельности с целью формирования профессиональной компетенции; владеть современными информационными системами поиска информации

	Пререквизиты
	Уровень владения немецким  языком «Die Grundstufe» - А2

	Литература и ресурсы
	Основная литература:
1. Панкова О.Т., Медникова А. И, Пособие по общественно-политической лексике, М:ВШ, 1986.

2. Dreier Schmidt. Lehr-und  Übungsbuch der deutschen Grammatik, Munchen, 1995 

3. Deutschland. Zeitschrift für Politik, Kultur, Wirtschaft du Wissenschaft.

Дополнительная литература:
1. Sprachkurs Deutsch 4. Mittelstufe 4. 1993
2. Tatsachen über Deutschland, Bonn, 1995.
3. Kasachstan in Sicht, Almaty, 2000
4. Журнал “Stern”
5. Журнал “Der Spiegel”
Доступно онлайн: Данный силлабус и дополнительные материалы будут доступны на вашей странице на сайте univer.kaznu.kz. в разделе УМКД. 

	Академическая политика курса  в контексте университетских морально-этических ценностей 
	Правила академического поведения: 
1. Обязательное присутствие на занятиях, недопустимость опозданий. Отсутствие и опоздание на занятия без предварительного предупреждения преподавателя оцениваются в 0 баллов.

2. К каждому аудиторному занятию вы должны подготовиться заранее, согласно графику, приведенному ниже. Подготовка задания должна быть завершена до аудиторного занятия, на котором обсуждается тема.

3. Задания СРС будут распределены в течение семестра, как показано в графике дисциплины. Студент сдает реферат или доклад в указанный срок. 

4. Конкретные требования к исследовательскому заданию будут распределены на аудиторном занятии. Студент должен выполнять все задания СРСП и сдать преподавателю. Конкретные требования будут распределены на аудиторном занятии. При выполнении заданий должны соблюдаться следующие правила: Задания должны выполняться в указанные сроки. Задание должно быть выполнено в письменном варианте. Студент должен написать свое видение относительно конкретного материала. Максимальный размер конспекта 3 стр.

Академические ценности:
Академическая честность и целостность: самостоятельность выполнения всех заданий; недопустимость плагиата, подлога, использования шпаргалок, списывания на всех этапах контроля знаний, обмана преподавателя и неуважительного отношение к нему. 

(Кодекс чести студента КазНУ)

Студенты с ограниченными возможностями могут получать консультационную помощь по вышеуказанному E-mail и телефону.

	Политика оценивания и аттестации
	Критериальное оценивание: оценивание результатов обучения в соотнесенности с дескрипторами (проверка сформированности компетенций на рубежном контроле и экзаменах).

Суммативное оценивание: оценивание присутствия и активности работы в аудитории; оценивание выполненного задания, СРС (проекта / кейса / программы). Формула расчета итоговой оценки.

	График дисциплины

	Woche
	Thema
	Stunden zahl
	Maximum punkt

	1
	Sprachpraktikum

Internationale Organisationen.

Die UNO. Allgemeines

Fachlesen. 
	3
	9

	
	SAuLL : Unpersönliche Formen des Verbs. 

SAS : Schreiben Die Satze mit dem erweiterten Infinitiv in Funktion des Adjektivs
	1
	3

	2
	Sprachpraktikum

Statut,  Ziele und Grundprinzipien der UNO
	3
	9

	
	SAuLL : Schreiben Die Satze mit dem erweiterten Infinitiv in Funktion des Objekts

SAS : Referieren Sie einen Zeitungartikel
	1
	3

	3
	Sprachpraktikum

Internationale Finanzorganisationen
	3
	9

	
	SAuLL: Analysieren Sie die allgemeine Tätigkeit der WHO

SAS: Monographie. Referieren Sie einen Zeitungartikel
	1
	3

	4
	Sprachpraktikum

Strategisches Ziel des Programms „Partnerschaft für Frieden“
	3
	9

	
	SAuLL: Diskutieren Sie zum Thema der strategischen Tätigkeit der Nato

SAS: Referieren Sie einen Zeitungartikel
	1
	3

	5
	Sprachpraktikum

Prozess der Globalisierung und der Internationalen  Integration
	3
	9

	
	SAuLL: Konjunktiv in der indirekten Rede

SAS : Machen Sie aus dem Interview einen Bericht mit indirekten Rede
	1
	3

	6
	Sprachpraktikum

 Besuche. Treffen
	3
	9

	
	SAuLL: Konditionalis I,II. Schreiben Sie den Konditional

SAS: Monographie: Übersetzen Sie schriftlich 
	1
	3

	7
	Zwischenkontrolle 1
	
	100

	8
	Midterm exam
	
	100

	9
	Sprachpraktikum 

Internationale Beziehungen. Die Rolle des Sicherheitsrates
	3
	9

	
	SAuLL: Machen Sie die Analyse der gegen wartigen Tätigkeit des Sicherheitsrates

SAS: Schreiben Sie ein Referat zum Thema : Modell der Weltsicherheit im XXI Jahrhundert 
	1
	3

	10
	Sprachpraktikum

Außenpolitik der RK Geopolitisches Potenzial u die Rolle Kasachstans im System der Internationalen Organisationen
	3
	9

	
	 SAuLL:  den Zeitungsartikel zum Thema „Außenpolitik der RK“

SAS: Monographie: Übersetzen Sie schriftlich
	1
	3

	11
	Sprachpraktikum

Hervorragende Politiker
	3
	9

	
	SAuLL: Wiederholen Sie den Gebrauch der Modalverben

SAS : Schreiben Sie ein Esse zum Thema „Mein Lieblingspolitiker“
	1
	3

	12
	Sprachpraktikum

Die staatliche Einrichtung Kasakchtans. Allgemeines.
	3
	9

	
	SAuLL: Schreiben Sie  das Glossarium zum Thema

SAS: Wiederholen Sie den Gebrauch der irrealen Wunschsätze 
	1
	3

	13
	Sprachpraktikum

Die Gesetzgebende Macht. Die Legislative
	3
	9

	
	SAuLL: Beschreiben Sie die Struktur des Parlaments der RK

SAS: Referieren Sie einen Zeitungartikel
	1
	3

	14
	Sprachpraktikum

Die vollziende Macht (die Executive)/ Die Judikative
	3
	9

	
	SAuLL: Beschreiben Sie die Funktionen der Executive

SAS: Wiederholen Die den Gebrauch der Verben „scheinen, lassen“
	1
	3

	15
	Sprachpraktikum

Wiederholung des Lexikalischen Lernstoffes
	3
	9

	
	SAuLL: Präsentieren Sie Modalfeld im Deutsch

SAS: Schreiben Sie das Esse zum Thema: Die Rolle der Verfassung für jeden Staat
	1
	3

	
	Zwischenkontrolle 2
	
	100

	
	Prüfung
	
	100

	
	Insgesamt
	
	400
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